
Političen list za slovenski narod. 
P» poŠti prejeman velja: Za celo leto predplačan 15 gld., za pol leta S gld., za četrt leta 
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N a r o č n i n o prejema opravništvo (administracija) in ekspedicija, Semeniške ulice št. 2. 

Naznanila (inseratil so sprejemajo in velja tristopna petit-vrsta: 8 kr., če se tiska enkrat- 12 kr 
ee se lisica dvakrat; 15 kr., če se tiska trikrat. Pri večkratnem tiskanji se cena primerno zmanjša". 

Rokopisi se ne vračajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo. 
Trednlštvo je v Semeniških ulicah h. št. 2. 

Izhaja vsak dan, izvzemši nedelje in praznike, ob l/a6. uri popoludne. 

^ t e v . 1 ^ 4 . V Ljubljani, v sredo 13. junija 1888. L e t n i l c J Z L ^ V I . 

Iz delegacij. 
V ogerski prestolnici sešli sta se v soboto av-

stri jska in ogerska delegacija, da sklepate o ter-
ja tvah skupne vlade in dovolite • državi sredstva, ki 
so vsled vnanjega položaja potrebna. Že nekaj let 
sem sha ja te se delegaciji v malo ugodnih razmerah . 
Odkar so se Turki utaborili ob Zlatem rogu, mora 
naša država vedno obračati pozornost na vzhodno 
vprašanje . Dolga stoletja bila je boje na življenje 
in smr t s krut im sovražnikom; in ko so hrabre čete 
I. 1683. pred Duna jem strle turško moč, Ozmani 
niso bili Avstrij i toliko nevarni, toda vzhodno vpra-
šanje dobilo j e drugo lice. V zadnjem časi so bal-
kanske razmere za našo državo največje važnosti. 
Plovdivska revolucija v septembru 1885 združila j e 
obe Bolgariji ter spravila vzhodno vprašanje na 
dnevni red. Pod tem vplivom sešli sta se delegaciji 
dne 22. oktobra. Drugo leto pričelo se je zasedanje 
delegacij še v resnejš ih razmerah , ko se je bil 
namreč knez Aleksander odpovedal bolgarskemu pre-
stolu. Oba delegacijska predsednika v nagovorih in 
cesar v odgovoru povdarjal i so krizo vzhodnega 
vprašanja . Lansko leto sešli sta se delegaciji dvakrat . 
V izrednem zasedanj i od 1. do 7. marca dovolili 
sta kredita 52 7 2 milijona, v drugem zasedanji od 
27. oktobra do 22. novembra bila je obravnavam 
glavni predmet puška repetirka. 

Kmalu po delegaci jah pričeli so pruski časniki 
boj proti Rusiji , in svet se je bal vojske, dokler ni 
bila objavljena pogodba avstrijsko - nemške zveze. 
Tudi sedaj še vise sivi oblaki na evropskem poli-
t ičnem obzorji, vsestransko nezaupanje držav j e znak 
sedanjega položaja, in le zveza srednjih treh ev-
ropskih držav na korist miru je edino tolažilo. Ne-
tivo se kopiči na vseh štirih vetrovih, iu vsakdo 
čuti, da ta resen položaj ne more t rajat i leta in 
leta, ker ovira kul turni razvoj in državam požira 
najbol jše moči ; toda nobena država noče z odločnim 
korakom prevzeti odgovornosti za vse mogoče posle-
dice. Na jman j š i dogodek polit ičnega značaja more 
provzročiti evropski vihar . Posamezne države se 
sicer lahko varujejo napada ali povoda krvavemu 
boju, toda vsaka država se bo gotovo z orožjem in 
vsemi silami svojimi brani la proti vnanjemu na-
padniku. 

LISTEK. 
Izgubljena pa najdena sreča. 

(Obrazek iz življenja, spisal A. S.) 
Kedar se nam sreča obrne, 
Da megla pred nami leži, 
Nebeški nam raj so odgrne, 
Ko upanja luč zagori. 

L e v s t i k . 
Siromaštvo je bolezen, koje nihče rad no zdravi. 

J e odurna, l judje se odvračajo od nje, in gor je mu, 
kojega zadene. 

V gostilni smo. Zbrana je lepa družba. Sobana 
je elegantno opravl jena ; na s tenah vise lepe po-
dobe v pozlačenih okvirih in troje velikih zrcal. 

Zdaj se odpirajo duri — počasno — morebiti , 
da ta, koji j e odpira, n ima dosti moči, — in v 
sobo stopi ma jhno , blizu osemletno dekletce; na 
nogah ima raz t rgane črevljice, in kar ugledate 
na nj i , je pisano, razdrapano, in umazano krilce, 
p repasano s sličnim predpasnikom, s kojega je že 
davno izginola barva. Boječe stopa po sobi in se 
us tav l j a pri posamičnih gostih, a ne mčnite, da je 

Akoravno pa se ni še popolnoma polegel bojni 
s trah, vendar še ni ugasnila upanja zadnja iskra, 
da bodo pod zastavo miru združene države odvrnile 
nesrečo strašne vojske ter narodom obvarovale drago-
ceno dobo mirnega razvoja. 

To sta v soboto v delegacijah povdarjala oba 
predsednika, dr. Smolka in grof Ludovik Tisza. 
Velike so žrtve, katere letos zahteva vojaška uprava, 
toda v sedanjem položaji mora imeti dobro orožje 
h rab ra armada, ki v&ruje dom in cesarja. Krva-
večim srcem sicer dovolili bodo zastopniki avstro-
ogerskih dežela novo terjatev, ali le ona država ima 
veljavo kot zaveznica drugi, ki se s a m a more bra-
niti. Z željami in upi miru družiti se mora po-
žrtovalnost. S temi besedami sta dr. Smolka in grof 
Tisza jasno označila stališče delegacij nasproti voj-
nemu budgetu . 

Ob enem pa sta oba predsednika povdarjala 
zvezo z Nemčijo kot trdno podlago moči in miru. 
Tudi mi se s t r in jamo s to zvezo, ki je velike vred-
nosti, ako ima le defenzivni namen . Državniška 
modrost avstro-ogerske države pa bodi, da nas taka 
zveza ne zvodi v boj z a t u j e k o r i s t i i n d a 
v a r n o s t d r ž a v e n i o d v i s n a l e o d t e 
z v e z e . 

Govor poslanca ilr. Poklukarja 
v državnem zboru dne 17. maja 1888. 

(Dalje.) 

Ker sem že pri pouku, dolžnost mi je še na 
jeden predmet spomniti Nj . ekscelencijo. To je reso-
lucija, ki jo je stavil lansko leto moj tovariš, za-
stopnik tržaški, gospod Nabergoj , glede dovoljenja 
t reh ali štirih ustanov za sinove poljedelcev iz oko-
lice tržaške, da obiskujejo poljedelsko šolo v Gorici. 
Upam, da se bo Nj . ekscelencija oziral na to željo, 
ki je bila lansko leto obširno utemeljena. 

Preidem sedaj na rastlinorejo, in tu je najprvo 
vprašanje o vinoreji, sadjereji iu zelenjavi oziroma 
nadomesti lu za vinorejo proti trtni uši. O tem sedaj 
ne morem obširno govoriti in mi tudi ni treba, ker 
eden mojih tovarišev tako namer ja , o tem predmetu 
obširneje govoriti. (Dobro! Dobro! na desnici.) 

Glede nadzorovanja gozdov ne morem druzega 

prišla beračit — le pogledite t ja, kaj ima v rokah 
— vsakemu, da vsem, pri kojih se ustavi, ponuja 
na prodaj — srečo! Srečo p roda j a ! Sa j stoji vendar 
napisano na teh listkih, koje prodaje po krajcarj i — 
česar si želite in kako se vam bode godilo. 

„Gospodje, kupi te!" poživlja deklica, a nihče se 
ne zmeni za-njo iu ne kupi. Pr iš la je k zadnji mizi. 
Nekdo sedi ondi in je obrnen s hrbtom proti nji . 

„Gospod, prosim kupite listek, stane samo jeden 
kra jca r !" 

Kakor bi jo bil pičil gad , tako se deklica 
zdrzne, ko se ogovorjeni obrne k nji, in ugleda 
znanega sodniškega svetnika P . pred seboj, koji jo 
dokaj neul juduo zapodi. 

„Naudka , ti vlačuga, si zopet t i i! Ile, nata-
karica 1" 

Toda mala Nandka ni čakala izpolnitve te 
grožnje , temveč hitro skoči od mize in v hipcu je 
bila na ulici. Beži dalje in se konečno ustavi vsa 
u t ru jena . Ozre se, ne teče li kedo za-njo, potem 
prešteje listke, — kajti bala se je, da bi česa ne 
izgubila, ker očem njen bil je nagle jeze . . . . 

omeniti, kakor izraziti željo, da bi Nj . ekscelencija 
sedanje, postavno ustanovljeno društvo za pogozdo-
vanje Krasa podpiral z vsemi sredstvi ter po mož-
nosti pomnožil nadzorovalno osobje. Večje število 
osobja je v zadnj ih letih imelo toli dobre nasledke, 
da smo njegov vpliv na naše gozdarstvo tudi mi 
spoznali ; zato prosim Nj . ekscelencijo, na j bi tudi 
pri nas vpeljal normalno število nadzorovalnega osobja. 

Na slabejšem je pri nas ž i v i n o r e j a . Res je 
da so bile pred leti prav izdatne podpore in da se 
je vpeljalo mnogo plemenske živine. Pr iznam, da sa 
je v tem oziru nekaj izboljšalo. Mnoge razstave so 
dokazale, da imamo muogo dobre plemenske živine. 
Toda neke napake ovirajo povzdigo živinoreje. I m a m o 
namreč postavo za povzdigo živinoreje, ki pa je vsled 
nesrečnega dostavka pri posvetovanji v deželnem 
zboru skoraj brezvspešna. V dotičnem odseku je bilo 
namreč nasvetovano, da mora vsaka občina za go-
tovo število krav imeti plemenskega bika. Neki go-
vornik od nasprotne strani pa je rekel — ali je bila 
hudobija ali je bil slabo poučen — da bi s t em 
vzbudili nevoljo po deželi, ko bi namreč silili ob-
čine ; nasvetoval je dostavek, da je na prosto voljo 
dano posameznim občinam. Nasledek je bil ta, da 
je bila postava brez vspeha. Sedaj se pripravlja nova 
postava, kakor sem slišal iz ust gospoda deželnega 
predsednika, s katero se bo odpomoglo temu in 
drugim nedostatkom; Nj . ekscelencijo pa prosim, na j 
bi pospeševal postanek te postave, kar bo gotovo 
storil tudi deželni zbor. 

Druga velika napaka, ki ovira našo živinorejo, 
je ta, da se poizgubi skoraj vsa mlada živina n a j -
boljših vrst ; ker ni blizu kupca, prodajejo na jveč 
mesar jem, in tako dežela izgubi. Po mojih misl ih 
pa bi se te dve točki dali združiti, namreč poma-
gati občinam, da dobe po ceni plemenske bike, in 
pa rešiti dobro plemensko živino za živinorejo. Mislim, 
da bi se to ne dalo težko izvršiti, ko bi se sklenila 
postava, da mora vsaka občina imeti plemenske bika 
za določeno število krav. Ker pa ne moremo siliti 
občin, da bi delale dolgove in si kupovale d rage 
plemenske bike, in ker tudi država ne more kupit i 
iz podpor zadostnega števila bikov, pomagalo bi se 
morda s tem, ko bi se ustanovilo eno ali dvoje 
središč, n. pr. v Ljubl jani in na kmetijski šoli v 

* * * 

Bila je jednajs ta ura. Iz Š pivarue od-
ha ja jo gostje. Tudi oni neuljudni gospod, ki je tako 
zarežal na Nandko in ji pretil, odhaja domov. Bilo 
mu je kacih 60 let ; bil je državni uradnik s pre-
cejšnjo plačo, otrok ni imel, in soproga, s kojo j a 
priženil lepo premoženje, počivala je že davno pod 
hladno grudo. Samotaril je tako že mnoga l e t a ; ob 
sedmih pr ihaja l je v pivarno in odhajal navadno ob 
jeduajs t ih . Stanoval je nekje na glavnem trgu. Pot 
ga vede čez most. 

„Oh, kaj mi je neki danes?" in se ustavi ter 
nasloni na mostno ograjo. Bila je krasna poletna 
noč. Na nebeškem obzorji migljalo j e roj zlatih 
iskric, in iz pivarniškega vrta razlegali so se zvoki 
ubrane vojaške godbe in milo petje nekega pevskega 
društva. 

Kaj neki pomeni t o? 
Spomni se, da je danes na vrtu slavnost na 

korist društvu, koje so založili slovenski rodoljubi v 
podporo slovenskega šolstva. 

Mlad ina ! Ta beseda ga zbode. Tudi on je 



Grmu pri Novem Mes tu ; tu bi morali sprejemati 
mlado živino od živinorejcev, ki imajo čisto pleme, ter 
jo prepuščati onim živinorejcem, ki se zanjo oglasijo, 
oziroma občinam, ki bi si jo po postavi morale preskr-
beti. Troški ne bodo veliki, iu po mojih mislih se 
sredstva ravnajo po potrebi; sredstvo bi bilo prav 
preprosto, ko bi se določila s rednja cena v deželi. 
Zavod prevzame vsako mlado lepo živino tega ple-
mena ki. po 36 ali 40 kr., kakor to delajo nekateri 
graščaki na Nižjeavstri jskem in Ogerskem. Treba 
bi bilo le podpor za prevažanje in krmo to mlade 
živine za časa sprejema do predaje živinorejcu, ozi-
roma občini. Mislim, da bi to bilo na korist živino-
reje. Sploh pa bodo izrekli svoje muenje in naj-
boljše preskrbeli za povzdigo živinoreje možje, ki 
imajo v tem izkušnje. 

Ker sem ravno pri živinoreji, omenil bi še r i b o -
r e j o ter pristavil, da smo v našem deželnem zboru 
po dolgem posvetovanji potrdili ribiško postavo. 
Držali smo se največ vladne predloge, naj bi se 
podpirala riboreja povsod tam, kjer se more zgoditi 
brez posebne škode tovaren, obrtni jskih in polje-
delskih podjetij, ki leže ob vodi. Ta postava bo 
imela velik vspeh, ko bo politično oblastvo izvršilo 
in vredilo okrožja. Po postavi, ki je predložena, bi 
bilo namreč mogoče, da bi se ustanovil upravni 
aparat , ki ui v nikaki razmeri z delom, ki bi ga 
moral izvrševati. Pr i posvetovanji o dotičnem para-
g ra fu smo tudi povedali svoje mnenje . P r i nas bi 
bilo dobro, ko bi se ribiški odbor pridružil kme-
tijski družbi. (Prav r e s ! na desnici.) Ako so to 
zgodi, potem so troški nizki in izvršitev s pomočjo 
kmeti jskih podružnic jako lahka. Treba je ene ali 
dveh nadzorovalnih oseb in vse drugo se lahko iz-
vrši po ceni s pomočjo kmetijske družbe. 

(Konec prih.) 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i, 13. junija, 

^ © i r a n j e d e ž e l e . 
Prestolonaslednik Rudolf je v Zagrebu 

obiskal tudi F ranc Josipovo vseučilišče. Na rektorjev 
pozdrav je odgovoril mej d r u g i m : ^Priložnost Vam 
je dana, da lep in stoletja star kulturni jezik z bo-
gat im slovstvom gojite iu izobražujete. Ob enem pa 
napravi te čast imenu, koje ima to vseučilišče, s tem, 
da bo ta zavod ognjišče starim tradicijam Vašega 
naroda, to so : Zvestoba in vdanost dinastiji in av-
stro-ogerski monarh i j i ! " 

Znamenja se muože, da bodo nemški kon-
servativci pri pr ihodnjem zasedanji odločneje po-
stopali v zadevi v e r s k e š o l e . Na pretenje dunaj -
ske Židinje „N. F r . P . " , da bodo v tem slučaji 
levičarji zapustili zbornico, odgovarja „Vaterland" v 
zvezi z „Grazer Volksbl.", kratko in mirno: „Naj 
le g redo!" 

Schonererjevci dunajski še vedno ne mi-
rujejo. Neki slušatelj dunajske državne obrtne šole, 
ki se je vdeleži! teh izgredov, bil je izključen; pred-
včerajšnj im pa je redarstvo v „rotundi" zgrabilo ne-
cega medicinca, ker je klical: „Živel Schonerer !" 

Finančni odsek ogerske zgornje zbornice 
je končal svoja posvetovanja o špiritnem davku ter 
bo predlagal nekatere premembe, po kojih bi se po-
ravnale razlike mej dotičnimi sklepi avstrijskega in 
ogerskega državnega zbora. 

Tnan je države. 
Uradno se preklicuje po ogerskih listih razšir-

jena vest, da hoče srbski kralj Milan prevzeti po-
kroviteljstvo protipanslavistiške balkanske zveze. 

bil svoje dni član tega bu jnega in nadepolnega na-
rašča ja človeške družbe, in n j emu je cvela mladost. 
Toda dnevi njegove mladosti niso bili zlati. Na-
smehne se trpko. Spomni se svojega detinstva, pol-
nega glada in bede. Bila je t6 grenka kupa, v koji 
je bilo vse, kar se v življenji nazivlja zlo — moral 
jo je izpiti do dna. Nikedar ui odpustil usodi, da 
n jemu ni, ko se je boril z bedo, podal nihče po-
močne roke. Spomni se dobe, ko je bil vzlic vsem 
svojim vednostim in duševni bistrosti v kot pitiskan 
od družbe. Zakaj ? Ker so videli na njem nedostatek 
in — oguljeno, slabo suknjo. Mrzil je torej družbo 
in se ji umikal. Govorili so o njem, da je misan-
t r o p ; tak je ostal do današnjega dne, dasi se mu 
je dobro godilo in bile razmere nj.-gove vse dru-
gačne. 

Bilo je to pred mnogimi leti. — tudi takrat 
bilo je pozno ponoči in je stal tu naslonjen na ograjo, 
nagnen je bil naprej in topo zrl v šumečo valove 
nnrasle vode. Danes, ko se spominja onega večera, 
strese ga mraz. Veste li, čemu je prišel takrat s e m ? 
— ali bolje rečeno — privlekel s e? — Hotel se je 

Mej bolgarske vojake so se zopet razdelili 
t iskani pozivi, na j odpovedo svojo pokorščino princu. 
Te proklamacije sicer ne bodo ničesa opravile pri 
bolgarskem vojaku, toda označilno je za tamošnje 
razmere, da se morejo sploh vtihotapiti v večjem 
številu take tiskovine v armado. 

Ruski vladi je uradno naznanila Avstrija, 
da bo grof h7ilnoky v delegacijah naglašal avstrijsko 
miroljubnost , veudar pa je pričakovati ostrih na-
padov na Rusijo s strani vladi nasprotnih govor-
nikov. 

V Berolinu so govori tudi o odstopu prus-
kega finančnega ministra Scholza, kar pa prekli-
cu j e j o uradni in poluuradni listi, rekoč, d a j e s Put t -
kamerjevim odstopom ininisterska kriza končana. 

Francoska revizijska komisija je v svoji zadnji 
seji sklenila, da se obravnave o presoji ustave pre-
lože do dne 25. oktobra, in sicer z ozirom na ob-
ljubo vlade, da bo sama predlagala presojo pred 
koncem leta, na vsak način pa pred sklepom sedanje 
zakonodajske dobe. 

Malenkostni prepir mej Italijo in Zanzi-
barom preti razkaliti i talijansko-nemške razmere. 
„Dirit to" zatrjuje, da ima odurnost novega sultana 
svoj izvir v nemškem hujskanji . Sploh se opazuje, 
da dela Nemčija zapreke italijanskim naselbinskim 
težnjam, ter priporoča to zadevo parlamentu v nujno 
obravnavo. 

V „Times" se poroča iz Oarj igrada: Turčija 
je ukazala svojemu zastopniku na petrograjskem 
dvoru, na j zahteva od Rusije pojasnila o vednih obo-
roževanjih ruske mornarice in utr jevanj ih ob Ornem 
morj i . 

Spanjski ministerski sovet je sklenil preložiti 
politiško vprašanje, zadevo zaradi ostavke general-
nega kapitana novokastilijanskega, Mart ineza Cam-
posa, pa predložiti zbornicama. 

Avstrijski poslanik v llumuniji, grof Golu-
hovski, povrnil se je na svoje mesto v Bukarešt. 
Odločno se zanikava, da bo prestavljen v Pariz. — 
„Dreptatea" poroča, da je rumunska vlada poslala 
ministra princa Stirbeja z važnim politiškim poslom 
na Dunaj , kjer ga je cesar F ranc Josip sprejel v 
ta jni avdijenci. 

Izvirni dopisi. 
Iz Litije, 10. juni ja . (Izv. dopis.) [Dalje in konec.] 

Dež je ves čas še malo rosil, ali ko smo se iz fužin 
vrnili v t rg in sedli k obedu v O b l a k o v i gostil-
nici, jelo se je vedriti. Obed je trajal do treh, ker 
so se vršile napitnice za napitnico brez števila. 
Prvi je napil starosta „SokoIa" g. H r i b a r Njega 
Veličanstvu, ki nam je dal ustavo in ž njo ravno-
pravnost . Godba je zaigrala cesarsko pesem, katero 
so vsi poslušali stoje. Nato j e starosta napil še 
gospej K o b l a r j e v i , S v e t č e v i , v obče vsemu 
narodnemu ženstvu, in naposled g. L. S v e t c u , 
ki se že od nekdaj bori neustrašno za naše pravice. 
Ta napitnica bila je burno sprejeta. G. S v e t e c 
nazdravil je g. dr. V o š n j a k u , a ta pa se mu 
je zahvalil. G. S. N o 11 i napil je okrajnemu gla-
varju iu gosp. A. T r s t e n j a k slovenski domovini. 
Nato so se še vršile brezštevilne napitnice. Ker smo 
slišali, kako lepo poje litijski zbor, in ker je tudi v 
bližnjem Smar tnem poseben pevski zbor, mislili smo 
si, koliko lepše bi še mogla delovati oba pevska 
zbora, ako bi se združila iu ako se ue bi po nepo-
trebnem tako pisano gledala. Žal, da je na kmetih 
tako, da se vasi in občine ne morejo videti in da 
se večkrat celo sovražijo. Tak nesporazum je tudi 
med Liti jo in Šmartnim ter med litijskimi in šmar-
tinskimi pevci. Ako bi se ti pevci združili, imeli bi 
lep zbor kakih t r i d e s e t i h pevcev in to je na 

prekopicniti doli •— da bi našel v valovih — smrt, 
kajt i položaj njegov bil je vsled nedostatka in bede 
tako strašanski, da si ni upal dalje živeti. 

Zamisli se ; svetiljke plinove ugasnejo in pred 
njegovimi očmi dviguje in se razpolaga siva meg la ; 
pod mostom buče valovi, zaletavajo se in vspenjajo, 
in nad nj im vzrašča nekaj, lik ogromna bela 
senca z dolgimi pri jemali ; vspenja se po njem, že 
čuti, kako ga pri jemajo za grlo, vrat, kako ga vle-
čejo doli, kjer mu nasproti šumi in se mu usmeva 
temna globina peneče vode — v tem hipu čuti, da 
ga nekdo vleče nazaj . . . . 

Bila je mala deklica, ki je držala konca nje-
gove suknje v rokah ter ga vlekla z vso močjo 
nazaj , da bi se ne prekopicnil čez ograjo v vodo, 
kajti sloneč — je bil zaspal. 

Stoprav na trdih mostnih deskah, kamor se je 
bil zvalil — se probudi. 

Odpre oči in ugleda pred seboj — Nandko. 
Toda še zmenila se ni zanj . Pr ipogneno je 

nekaj poberala, kar je ležalo okolu razt reseno; nato 
se čuje v nočni tišini zamolklo ih tenje . 

kmetih res lep zbor. Zdaj pa vlada nesporazum in 
narodna stvar trpi radi trdoglavosti j edne in druge 
stranke. Rojaki, premislite to dobro in se združi te ; 
v edinosti je moč. Storite to radi narodnosti, kajti 
to ste storiti dolžni, ako ste pravi narodnjaki . Prava 
domovinska ljubezen bode vse poravnala in ako j e 
kda j bilo kaj takega med Vami, kar Vas je sprlo, 
pozabite to iz rodoljubja, in ako nas zopet obiščejo 
rojaki in ako sami priredimo kako slavnost, prire-
dimo jo skupno in združeno. 

Po obedu šli smo na streliščo, ki je kakih deset 
minut daleč od Litije. Tu so „Sokoli" telovadili na 
drogu in nam kazali svoje spretnosti, katere so 
vzbujale zlasti pri kmečkem ljudstvu veliko s t rmenje . 
Kmečki možje in ženice majale so sive glavice, 
kadar se je kak „Sokol" prekucnil na drogu ali pa 
se tako preobrnil okoli droga, da se je mislilo, da 
se bode zdaj in zdaj zakadil Bog vedi kam na s t ran. 
Da so vse te spretnosti potem poskušali na drogu 
kmečki fant je , bilo je pričakovati. In res splazili 
so se na drog in vrteli in se obračali na n jem v 
eno mer, skoro da brez konca do kraja, kakor da 
bi kdo na ražnju vrtel kozlovino, in so popadali z 
droga še-le, ko jih je vsa moč zapustila. Pripove-
dovali so, da je fantov, katerih se marsikateri v eno 
mer zavrti okoli droga čez stokrat. Bila je to prava 
narodna veselica, iu pod milim, jasnim nebom bili 
smo odškodovani vse neprijetnosti, s katerimi nas 
je motil predpoludanski dež. 

Nekoliko pred sedmo uro zapustili smo strelišče 
ter se čez Litijo vrnili v gostilno g. T r e o t a pri 
kolodvoru, kjer smo pričakovali vlaka ter se poslovili 
od dragih rojakov. V gostilni je tudi prehitro minil 
čas, kateri smo si kratili z raznovrstnimi napitni-
cami domoljubom in zaslužnim možem. Od teh na-
pitnic omeniti nam je napitnico, ki bi bila imela 
priti na vrsto že na obedu, ali ker je gospod imel 
popoludansko cerkveno opravilo in je moral radi 
tega prej vstati od obeda, ni bilo prilike, da bi se 
mu nazdravilo. Ta gospod je g. Z u p a n č i č , ka-
teremu je napil starosta in je to napitnico sprejelo 
vse občinstvo z velikim navdušenjem. 

Potem smo spremili goste do vlaka in se še 
enkrat poslovili od n j ih . 

Tako nam je „Sokolov" izlet napravil jako 
prijeten dan, katerega se bodemo še dolgo spomi-
njali. Taki shodi so zato jako potrebni in važni, 
ker se v napitnicah in v pogovorih pove marsikatera 
beseda, pojasnijo se odnošaji politični, društveni , 
književni, narodno-gospodarski in drugi in se tako 
širi znanje in obzorje med rojaki. Taki izleti ali 
shodi privabijo navadno mnogovrstnega ljudstva in 
tu ima prost človek priliko slišati mnogo domoljubno 
besedo, katere sicer ne bi slišal in katero si potem 
zapomni ter se morda tudi uname za-njo. Vero 
božjo oznanjali so apostoli in za njimi drugi, in 
kamor niso mogli ali utegnili samosobno, t ja so 
pisali. Ako smemo rabiti to primero za naše po-
litične in društvene razmere, moramo priznati, da 
se je tudi nam posluževati sredstev, ki pospešujejo 
te namene : širiti moramo domoljubje in narodno 
zavest ne samo po časnikih, ampak tudi z živo be-
sedo. Živa beseda in prijateljska beseda v pogovoru 
uname človeka bolj, nego kakoršni-koli članki in 
pisarije. V tem biva torej velika važnost narodnih 
shodov, in to važnost čutimo mi na kmetih bolj, 
nego vi v srcu Slovenije. Koliko trgov je po Slo-
venskem, v katerih ni leta nobene slavnosti, nobe-

Stopi k ogra j i ; pri jasni mesečini bila je videti 
množina raztresenih papirnat ih listkov, ki plavajo 
na valovih — bili so planeti, koje je prodajala, ali 
kakor j ih je sama nazivljala — sreča. 

Po obrazu kapajo ji gorke solze. Na nebu 
plava luna v polnem lesku, in iz vode žubore 
neznani glasovi, ki se spajajo v divno melodijo od-
mevajoče godbe z vrta pivarne, vmes se pa druži 
britko plakanje detetovo. 

Za trenotje zre v n j o ; nato jo pa vpraša : „Kaj 
ti je, N a n d k a ? Čemu jočeš vedno; zakaj ne od-
govoriš?" 

Nekaj časa še ihti, potem pa d<5: „Skoro vse sreče 
pale so mi v vodo — oh, kako se bojim domov." 

Zamisli s e ; zdi se, da je ginjen, kajti v očeh 
mu poigrajo solze; prime jo za roke in d e : 

„Nič se ne boj — danes pojdeš z menoj in 
ostaneš pri men i ; nič nisi izgubila — ne boj se, 
to srečo papirnato, koja ti je splavala po vodi, 
na jdeš zopet pri meni . " 

Iu šla je ž njim ter ostala pri n jem, kajti vzel 
' jo je za svojo hčerko. 



nega večjega shoda, razven soranjev, na katerih pa 
se l judje pogovarjajo o drugih rečeh, a ne o na-
rodnosti , v obče o slovenščini! Zato, rojaki, dramite 
t rge , vzbujajte občine, pridobivajte j ih za slovensko 
s tvar . Kdor soje, tudi žauje. Kdor drami, tisti pri-
dobiva za-se, za one namene, katere širi in za-
stopa. 

Oast torej vsakemu narodnjaku, ki se vdeležuje 
takih shodov; čast vsakemu, ki v ta namen kaj 
ž r tvu je ! G l a s i z L i t i j e . 

Iz Prage, 6. junija. (Izv. dop.) [ I n s t a l a c i j a 
n a d v o j v o d i n j e M a r g a r e t o S o f i j e za o p a -
t i n j o k r . t e r e z i j a n s k e m u z a v o d u p l e m e -
n i t n i c n a H r a d č a n i b . — S a m o s t a n s k o za -
t i š j e n a p r a ž k e m g r a d u . — O p a t i n j e c. k r . 
t e r e z i j a n s k e g a z a v o d a . ] (Dalje.) P r v a opa-
t in j a bila je nadvojvodinja M a r i j a A n a , hči 
ustanovnice Marije Terezije. Imenovana je bila dne 
2. februar ja leta 1766. Ker takrat samostan bene-
dikt inek pri sv. Jur j i ni bil še odpravljen, ni bila 
instalovana v Pragi, temveč kapitolarkam samo pred-
stavl jena. Umrla je 1. 1789. 

D r u g a opatinja bila je M a r i j a A n a , nad-
vojvodinja, hči cesarja Leopolda I I , sina Marije Te-
rezije. Imenovana je bila na prošnjo čeških stanov 
od njenega očeta. Takoj ti drugi opatinji izročeno 
je bilo pravo, k r o n a t i č e š k e k r a l j i c e . 

Da bi pa bilo moči opatinji živeti tudi stanu 
n jenemu primerno, ustanovili so češki stanovi usta-
novo, da se ji iz njenih dohodkov plača ua leto 
20 .000 goldinarjev. Ustanovljeno je bilo, da se ima 
ta vsota tudi v tem slučaji izplačati, ko bi mesto 
opat in je bilo izpraznjeno, — vendar se bode ta 
vsota nakladala obrestinosno, da obresti narastejo 
do vsote 20 .000 gold. Slavnostna instalacija druge 
te opat inje vršila se je v prisotnosti n jenega cesar-
skega očeta, matere in celega dvora dne 8. juni ja 
1791 zelo sijajno. Štiri dni po njeni instalaciji kro-
nala je z nadškofom in najvišjim dvornim grofom 
pražkim soprogo cesarja Leopolda II . Marijo Ludo-
viko za češko kraljico ter položila svoji materi krono 
.na glavo. Opatinja umrla je dne 1. okt. 1. 1809. 

T r e t j a opatinja bila je nadvojvodinja M a r i j a 
T e r e z i j a , hči nadvojvodo Karola, stri jca cesarja 
F e r d i n a n d a Dobrotljivega. Imenovana bila je dne 
6. jun i ja 1836 od cesarja Ferd inanda zaradi tega, 
da bi mogla biti kronana njegova soproga Ana Ma-
ri ja za češko kraljico. Instalovana je bila dne 8. 
avgusta in 12. avgusta je že kronala cesarico Ano 
Mari jo za češko kraljico. Toda že 27. listopada od-
povedala se je svojemu visokemu dostojanstvu, kajti 
dne 9. j anuar ja 1837 poročila se je s kraljem obeh 
Sicilij, Ferdinandom II. 

č e t r t a opatinja bila je kueginja H e r m i n a , 
hči nadvojvode Josipa, palatina ogerskega, imeno-
vana od cesarja Ferd inanda Dobrotljivega 1. 1839. 
Al i umrla je kmalu potem 1. 1842. 

P e t a opatinja je nadvojvodinja M a r i j a K a -
r o l i n a , sestra tretje opatinje, imenom Marija Te-
rezija. Imenoval je tudi to cesar Fe rd inand 1. 1843. 
Omoživši se z nadvojvodo Eainer jem, odpovedala 
se je temu dostojanstvu 1. 1852. Od te dobe je bil 
c. kr. ustav plemenitnic 23 let brez opatinje. 

Š e s t a opatinja je bila nadvojvodinja M a r i j a 
K r i s t i n a , hči nadvojvode Karola Ferd inanda . Za 
opat injo imenoval jo je cesar F ranc Josip I. dne 

februar ja 1875 in je bila instalovana 10. oktobra 
leta 1876. Ker se je pa poročila s španjskim kraljem 
Alfonzom X I I , odpovedala se je torej tej časti. Kri-
s t i na — sedanja španjska kraljica - vdova — je 
bila t ret ja opatinja, koja se je odpovedala opato-
van ju zaradi možitve. Omenim naj mimogrede, da 
je Kristina poslala novoimenovani opatinji dragoceno 
molitveno knj igo. Platnice so kar posejane z žlaht-
nimi kamenčki, in listi okrašeni so s prekrasnimi 
slikami. Zapona je od čistega zlata, na koji je ime 
kraljice Kristine. (Konec prih.) 

Dnevne novice. 
(„Slovensko politično d ruš tvo" ) objavilo je pre-

teklo soboto v „Slov. Narodu" svoja pravila. Novega 
društva veselili se bomo tudi mi, ča bo prav čvrsto 
delovalo na pravi blagor slovenskega ljudstva. Ne-
kako osupnilo nas je le to, da osnovalni odbor o 
novem političnem društvu n a m do danes niti z be-
sedico ni poročil. Mar društvo ni namenjeno v s e m 
Slovencem v deželi? 

. (Novi mestni zdravs tveni svet) je imel prvo 
se jo dne 8. t. m. Načelnikom je bil izvoljen gosp 
dr. vitez B l e i v v e i s - T r s t e n i š k i , njegovim, 
namestnikom mestni fizik g. dr. R o b 1 e k , zapis-
nikarjem prvi mestni komisar g. T o m e c. Mestni 
fizik je poročal o minoli epidemiji in nasvetoval, 
na j se v mestu ustanove tri postaje, kjer se bodo 
otrokom cepile koze, in na j se onim materam dajo 
ma jhne nagrade, katerih otrokom so bile cepljene 
koze ali pa na novo cepljene s posebnim vspehom. 
Predlagal je dalje, na j si mesto omisli pripraven voz 
za prepeljavanje kozavih. Zdravstveni svet je potrdil 
te nasvete. — Člani mestnega zdravstvenega sveta 
so gg.: dr. vitez B 1 e i w e i s - T r s t e n i š k i , dr. 
G r e g o r i č , vitez Z i t t e r e r , A. K r e m ž a r , 
trgovec R o g e r , dr. K a p 1 e r , dr. R o b 1 e k , 
dr. A m b r o ž i č , dr. 111 n e r , inžener D u f f e 
in mestni komisar T o m e c. 

(„(*Iasbena Mat ica") priredila bo dne 8. julija 
ob 11. uri dopoludne v redutni dvorani v e l i k 
k o n c e r t . Kakor čujemo, pelo bodo okoli 150 
pevcev; sodelovali bodo tudi operna pevca tenorist 
g. P o g a č n i k in basist g. W e i g 1 e i n m virtuoz 
na kontrabasu g. Blaž F i š e r . 

(C. k r . pol jedelsko ministerstvo) je dovolilo 
okrajna živinozdravnika za okraj kamniški in logaški. 

(Mrtvoud) je zadel včeraj z ju t ra j 211etno hči 
Zakotnikovo iz Gor. Šiške v kolizejski mesnici, da 
je bila takoj mrtva. 

(Znani s l ika r Charlemont) pripeljal se je v 
ponedeljek v Ljubl jano in bode obiskal mnoge kraje 
naše dežele, da si nabere motive za krajevne slike. 
G. Charlemont je namreč sodelovalec pri cesar-
jevičevem delu „Die oest.-ung. Monarchie in Wort 
und Bild" za zvezek „Kranjska" . 

(Slovensko društvo) je zborovalo dne 10. t. m. 
v M a r i b o r u ter izvolilo nov odbor : Dr. G r e -
g o r e c , predsednik ; dr. M 1 a k a r , podpredsednik; 
dr. D e č k o , t a j n i k ; F r a n c D i v j a k , denarničar ; 
odborniki p a : Jožef R a p o c , Peter Š u n k o , dr. 
R a d a j , dr. S e r n e c , M. V o š n j a k , dr. 
R u d o l f , namestniki p a : F ranc M l a k a r , A. 
V e 1 e b i 1, dr. J . G 1 a n č n i k. Društvo namerava 
letos še zborovati pri sv. Jur i j i v Slov. Goricah, v 
Konjicah in v Gornjem Gradu. 

(Iz Maribora ) : Letošnji pregled in obdarovanje 
lepih bikov v našem okraji vršilo se je dne 4 , 5. 
in 6. t. m. v Mariboru, v Slivnici, pri sv. Lovrencu 
in v Št. Ilji. Živinorejci so prignali 47 bikov na 
pregled. Od teh je bilo 38 licenciranih, 9 so jih 
zaradi premladosti zavrnili. Od 3S dobilo je darila 
29 bikov. Živinorejska komisija, ki je bike pregle-
davala in obdarovala, sklenila je v mariborskem 
okraji vpeljati mari jahofersko pleme, po občinah v 
hribih pa muricodolsko. 

(Iz Gradca) se nam poroča: V nedeljo skočil 
je z verižnega mosta pleskarski pomočnik v Muro. 
Rešili so ga ter poslali v bolnišnico na blazniški 
oddelek, kjer ga bodo nekaj časa opazovali, če je 
mož pri pravi pameti. — Druga nesreča pripetila 
se je v ponedeljek zvečer 761etnemu starčku, ki se 
je ob Muri nasproti plavališču s psom igral ter 
padel v reko. Spremljevalec njegov skočil je za njim 
v vodo in ga je srečno rešil. 

(Izpred porotnega sodišča.) Predvčerajšnj im po-
poludne je stal pred porotniki 32 let stari posestnik 
G o r š i č iz sv. Ju r j a , zatožen, da je ogoljufal Meto 
Jernejčič iz Ja r š za terno v znesku 732 gld. Kakor 
smo že o svojem času poročali, zadela je zgorejšnja 
Meta Jernejčič terno, a ker ne pozna številk, pra-
šala je nekaj dni po izžrebanji, k o j e prišla po opravkih 
v Ljubljano, pred loterijo v Lingarjevih ulicah ne-
znanega jej človeka pokazavši mu svoj loterijski list, 
ali je kaj zadela? Mož jej je odgovoril, da nič. 
Žena je vrgla list na tla ter odšla, mož pa ga je 
pobral. — Priča Jera Je ras je izpovedala pri ob-
ravnavi: Dobro se spominjam, da mi je Jernejčič 
pokazala bel loterijski listič (na Trst) s številkami 
48, 73, 7 4 ; ko sem prihodnjo nedeljo prinesla mleko 
v Ljubljano ter šla gledat, katere številke so izžrebane, 
spoznala sem, da je Jernejčič zadela terno. Prišedši 
domov sem jo prašala, ali je že dobila denar, odgovorila 
pa mi je, da je stran vrgla listič v Lingarjevih ulicah. 
Goršič je prišel po denar v kolekturo gospe Urbasove 
na Valvazorjevem trgu, ki ga mu pa ni izplačala 
vsled sodnijske prepovedi. — Glavna priča Jernejčič 
ne more odločno potrditi, da ja Goršič isti mož, s 
kojim je govorila v Lingarjevih ulicah. Ker je bil 
Goršič isti dan, ko je bila terna stavljena, v res-
nici v Ljubljani, ker je spričevalo županstva ugodno 
za zatoženca in ker je bil samo enkrat do sedaj 

kaznovan vsled razžaljenja časti, oprostili so ga po -
rotniki po izvrstnem govoru njegovega zagovornika 
g. dr. Krisperja z desetimi proti dvema glasovoma. — 
Včeraj dopoludne vršili ste se dve obravnavi, prva 
zoper Jakoba Pavška zaradi uboja, druga zoper J . 
Kranjšeta iz Vipave zaradi posilstva. Prvi je bil 
obsojen na 18 mesecev težke ječe z mesečnim 
postom, drugi na 15 mesecev težke ječe. — Pr i 
popoludanski obravnavi je bil F r . Strgar iz Kresnic 
obsojen zaradi težke telesne poškodbe na 16 m e -
sečno težko ječo." 

(Treščilo j e ) dne 7. t. m. v neko hišo pri sv. 
Miklavžu v celjski okolici. Triindvajsetletna Jožefa 
K r u š i č obležala je mrtva od strele zadeta, drugi 
domači so bili le omamljeni. 

(Utonil) je v Mariboru dne 7. t. m. poleg že-
lezničnega mostu v Dravi 201etni Josip K a i s e r . 
Kakor priče pripovedujejo, skazoval se je sredi Drave 
kot dober plavač; kar ga zgrabi krč, in zgine pod 
vodo. 

Narodno gospodarstvo. 
0 setvi. 

C. kr. poljedelsko ministerstvo poroča o setvah 
v začetku meseca jun i ja sledeče: Druga polovica 
maja je bila suha. Na mnogih krajih pripomogli 
so k temu mnogo tudi še vetrovi. Le tu in tam 
poškropil je nekoliko dež. V severnih deželah ce-
sarstva iu po planinskih deželah j e bila druga po-
lovica majnikova večinoma hladna, da celo mrzla, 
po južnih pa vroča. Zmrzovalo je in deloma j e 
padel sneg v drugem in tret jem tednu majnikovem 
v Galiciji, Bukovini, na Češkem po Sudetih in na 
Kranjskem. Vedna suša zadržavala je hudo setve 
in rasti. Posebno hudo se pozna suša jarim setvam 
(ječmenu in ovsu), ki sta slabo pognala in se tudi 
pozneje nista kaj prida razvijala. Le ondi, kjer j e 
bila zemlja debela in oranje zadosti globoko, ni 
mogla suša posebno vplivati, ker si j e zemlja kolikor 
toliko zimske vlage ohrani la ; vsled tega so se pa 
na takih krajih tudi ozimine vse drugače razraščale 
in razvijale, kakor drugod. Kjer je bilo redko sejano, 
ali je setev redko ozelenela, ondi seveda se ni bilo 
nadjati gostega žita. 

Rž je po južnih deželah že odcvetela, po sred-
njih in severnih deželah pa še-le avete. Žetev n jena 
večinoma ne bo taka, da bi se hvalili ž n j o ; pšenica 
pa obeta v obče dobro srednjo letino, le v Galiciji, 

Telegrami. 
Serajevo, 13. junija. Prestolonaslednik 

in prestolonaslednica sta prišla ob 7. uri zju-
traj pri najlepšem vremenu v krasno ozalj-
šano deželno glavno mesto. Cesarjevič je pre-
gledal na kolodvoru postavljeno častno stot-
nijo ter jo prijazno odgovoril na pozdrav 
županov, prestolonaslednica pa jo med tem 
dovolila, da so se jej predstavile nekatere 
gospe. Od kolodvora do vladnega poslopja, 

po Dolenji in Gorenii Avstriji kažeta pšenica in 
ječmen jako dobro letino. 

Koruza je v Bukovini, na Koroškem in po 
Istri prav lepa, v Galiciji in po Štajerskem slaba 
in jo je bilo marsikje treba podorati in iz novega 
saditi. 

Sočivje kaže različno, tako n. pr. po nekaterih 
krajih iztočne Galicije prav lepo, po drugod ga j e 
vzela slana, kakor n. pr. po l jubljanskem barji in 
okolici. 

Repušica (ogršica, rapos) je deloma še v cvetji, 
večinoma je pa že odevetela. Po Galiciji, Šleziji in 
Dolenji Avstriji kaže prav lepo, po Čehah in Moravi 
škodovala ji je slana in pa sijajniki (Glanzkafer) in 
bo marsikje slab pridelek. 

Krompir je po nekod dolgo potreboval, predno 
je ozeleuel in tu in tam še-le sedaj iz zemlje leze. 
Vendar pa večinoma povsod prav lepo kaže. Man j 
zadovoljni so kmetovalci s sladkorno peso, ki j e 
slabo pognala in jo je bilo zlasti po Češkem mar-
sikje treba podorati in iz novega vsejati. 

Tudi na hmelju pozna se pogubni vpliv suše 
le predobro, po Čehah zlasti ondi, kjer ga bolj 
kasno obrezujejo, škodovale so mu mnogo žuželke. 
V obče so pa hmeljar j i zadovoljni, kakor j im letina 
kaže. Štajerci nadejajo se prav lepega pridelka. 

Največ trpela je vsled suše klaja, tako deteljna 
kakor tudi senena. Travniki, ki niso vodi pristopni, 
obetajo slabe košnje, tisti pa, na katere se je lahko 
voda napeljevala, so pa jako gosto in lepo za-
raščeni. 

Vinska trta je povsod močno pognala, lepe in 
obilne grozdiče nastavila je pa le na Tirolih, n a 
Štajerskem in v Primorj i . V Istr i krozuljice že 
cveto. V mariborski okolici se trti per je suši vsled 
bolezni Phytoptus vitis. 

Sadje je srečno odevetelo. Slana mu je le 
redkokje; škodovala, tem več pa gosenice in hrošči . 
Nastavek je lep in obeta v obče obilno sadja. 
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kjer jo dvorno prenočišče, stala jo natlačena 
množica, vmes celo mnoge zakrite mohame-
danlce. ki je z navdušenimi klici pozdravljala 
visokosti. 

Budimpešta, 12. junija. Zgornja zbornica 
jo potrdila postavo o davku na žganje z ne-
katerimi nebistvenimi dostavki. 

Berolin, 12. junija. Cesar je tokom dneva 
zavžil zadostno hrane ter se je peljal opo-
ludne po vrtu na sprehod, čuti se nekoliko 
jaojoga. — „Kreutzztg." naznanja, da bo od-
stopil zaradi očesno bolezni načelnik civilnemu 
ministerstvu, W i l m o w s k i . Poluradno se 
preklicuje vest o Friodborgovi ostavki. 

Listnica opravništva. 
G. M. K. na P. Ker ste poslali že 7. januarija 15. gld., 

se je z novoposlanim poravnal no le ves stari dolg; ampak 
imate eelo za 1. 1889 7 gl. dobrih. 

Za pogorelce na Vinici, Goleku in Podklanjcem 
so darovali čast. in prečast. gospodje: 
Jožef Kerčon, župnik v Predasljah . . . . 12 gl. — kr. 
Josip Škofle, admin. na Zaplani 3 „ 
Župni urad v Zavraci 1 „ 
Matej Frolih, dekan v Trebnjem . . . , . 3 „ 
Župni urad v Škocijanu 13 „ 
mons. Luka Jeran, stolni kanonik, zbirka Zgod-
njo Danice" II. pošiljatov . . . . . . . 308 „ 

Za cerkev sv. Jožefa Podklanjcem: 
mons. Luka Jeran, stolni kanonik, zbirka „Zgod-
nje Danice" 7 „ — „ 

Vsem blagim dobrotnikom in dobrotnicam se prisrčno 
zahvaljujem in želim, da jim Bog stotero poplača. 

Jurij Konig, 
župnik. 

Pomen zdrave krvi za človeško telo se mej občnstvom 
še veliko preveč prezira. Ne razumevajo ljudje, da veliko šte-
vilo boloznij provzročuje ravno slaba, nepravilno sestavljena kri. 
Oni, ki trpe vsled pomanjkanja krvi, kojim sili kri v glavo, 
ki imajo bledico, spuščaje, zlato žilo, itd., skrbeti bi morali, 
da ojačijo kri z rednim prebavljanjem in živežem. V takih 
slučajih so, kakor znano, jako velike vrednosti lekarnarja 
Rih. Brandta Švicarske krogljice, ki se dobivajo v lekar-
nah škatljica za 1 marko (60 kr.) in kojim dajejo ženske 
zaradi prijetnega vplivanja prednost pred vsemi drugimi sred-
stvi. Zahtevajo pa naj se s posebno pazljivostjo na krstno ime 
lekarnarja Riliarda Brandta Švicarski zvaijčki, ker se 
prodajajo mnoge slične a ponarejene krogljice pod enakim ime-
nom. Prezreti se ne sme, da ima vsaka pristna škatljica kot 
etiketo bel križ v rudečem polji in zaznamovanje : lekarnarja 
Rih. Brandta švicarske krogljice. Vse drugačne škatljice 
naj se ne sprejmejo. 

U m r l i so : 
11. junija. Martin Kossner, komptoirist, 39 let, Marije 

Terezije cesta št. 10, jetika. — Angela Lapajne, kondukterjeva 
hči, 2','a mes., Poljske ulice št. 38, Atrofie. 

12. junija. Helena Ogrin, mizarjeva hči, 2 mes., Karolin-
ška zemlja št. 1, katar v črevih. 

V b o l n i š n i c i : 
11. junija. Anton Grum, mizar, 29 let, Morbus maeu-

losus Werlh. 

V r e m e n s k o sporoči lo. 

C I A " g t Cas S t a p j e o g 
• Veter Vreme | 

zrakomorft toplomera o <N s opazovanja T m m p 0 'C c l z i j a S g 

|77~u. zjut.l 738 0 " 19 0 si. jzap. jasno 
12.|2. u. pop. 735 6 23-6 si. jug „ 0-00 

[9. u. zveč. 735 4 18 0 si. vzh. oblačuo 
Čez dan jasno, zvečer nekoliko oblačno. Srednja tempera-

tura 20-4 C., za 2-0° nad normalom. 

D u n a j s k a borza. 
(Telegrafično poročilo.) 

13. junija. 

Papirna renta 5% po 100 gl. (s 16% davka) 78 gl. 95 kr. 
Sreberna „ 5% „ 100 ., „ 16% „ 80 „ 90 „ 
4% avstr. zlata renta, davka prosta . . . 109 „ 95 „ 
Pap :rna renta, davka prosta 93 „ 95 „ 
Akcije avstr.-ogerske banke . . . . . . 863 „ —- „ 
Kreditne akcije 282 „ 30 „ 
London 126 , 45 „ 
Srebro — „ — „ 
Francoski napoleond 10 „ 02 l i l n 
Cesarski cekini 5 „ 95 „ 
Nemške marke 62 „ 02*/s„ 

T r ž n e c e n e 
dne 13. junija. 

Pšenica, hktl. 
Rež, „ 
Ječmen, „ 
Oves, „ 
Ajda, „ 
Proso, „ 
Koruza, „ 
Krompir, „ 
Leča, „ 
Grah, 
Fižol, 
Maslo, 

I Mast, 
Špeh svež, 

kgr. 

gbjkr. |gl. kr. 
61 17 Špeli povojen, kgr. . — j 66j 
41 22 Surovo maslo, „ . —I 90l 
3 74 Jajce, jedno „ . — 2| 
3 08 Mleko, liter . . . . — 8 
4 22 Goveje meso, kgr. . — 56! 
4 22 Telečje „ „ . — 541 
5 52 Svinjsko „ „ . — 54: 
1 96 Koštrunovo „ „ . — 34 

12 — Pišanec — 60 
13 — Golob — 25; 
11 — Seno, 100 kgr. . . 2 14 

1 - Slama, „ „ . . 1 96 
— 75 Drva trda, 4 • mtr. 6 50 

I — 54 „ mehka, „ „ 4 10 

Prijateljem mladine 
so priporočajo naslednje knjižice: 

„Zgledi bogoljubnih otrok" 
iz vseh časov krščanstva. Trije zvezki, a broš. 30 kr., 

kart. 40 kr., lično v platno vezan 00 kr. 

„Aogeljček", 
»Krščanski Detoljob" 
mladine. — S prilogami. Izhaja štirikrat na leto in 
volja za celo leto 40 kr. Priloge , ,A_l i i c n a s s " in 
» Z a k l a d n i c a « , 32 str. 16°, po 4 kr. Pri sled-
njih dveh knjižicah na 10 komadov jeden povrhu. 

Dobivajo se omenjene knjižice v „ Katoliški ̂  
bukvarni" ali pa pri gosp. Kržiču, katehetu v • 
samostanu čč. gg . uršulink. (4) Ej 

otrokom učitelj in prijatelj. 
Štirje zvezki a 12 kr.; 
skupno vozani 50 kr., lično 

v platnu G0 kr. 
List za 

krščansko 
vzgojo in 
rešitev 

Ustanovljena leta 1847. 

Tovarna za Doliistvi 
J . J. NAGLAS-A 

I j . j n b l j a i i a , 

Turjaški trg št. 7, 
priporoča se za napravo vseli v to stroko spadajočih 
predmetov, posebno pa 

cerkvene, liišne in gostiliii-
čarske oprave 

p o n a j n i ž j i h eena.li . (48)" 
Črnilniki! gratis in franko. 

Preselitev in priporočilo. 
Slavnemu občinstvu, zlasti p r e -

eastiti duhovščini najuljudneje na-
znanjam, da som so p r e s e l i l s svojo 

dobučarsks in krznarsko trgovino 
v K i r b i š c v o hišo n a K o n -
g r e snem t r gu po leg g l eda -
lišča. 

Zahvaljevaje se p. n. občinstvu za 
dosedanje zaupanje, obljubujem, da 
bom najtočneje izvrševal vsa naročila 
ter z dobrim, bodisi klobučarskim bodisi 
krznarskim blagom zadovoljeval vse-
stranskim zahtevam. 

Odličnim spoštovanjem 

A . I v r e j e i , 
(14) klobučar in krznar v Ljubljani. 

P 
(glej podobo), naj-

bolj praktično, 
elegantno, moder-
no in priljubljeno 
tapecirano pohišt-
veno orodje, pre-
oblečene z moder-

nim in močnim 
blagom in popoln 

no pozamenterijo, to je s čopi in dolgimi franžami iz 
blaga, izdeluje po — 3S gold. a. v. — zajamčeno dobro in. 
solidno narejene 

A n t o n O b r e z a , 
tapecirar in dekorater 

v Ljnl>ljani, Šelenburgove ulico wt. 1, 
Uzorci blaga resnim kupcem franko na razpolago. Vsa. 

v mojo stroko spadajoča dola v mestu in na deželi izvršujem 
najceneje. — Modroce na peresih (Federmadratzen) l O (gl. 
in višje. — Preč. duhovščini priporočam kot špecijaliteto: altarne 
preproge. 

Ceniki s podobami zastonj in franko na za-
htevanje. 

Janez Dogan, 
mizarski mojster v Ljubljani 

na Dunajski cesti št. 15, (Medijatova hiša) 
priporoča svojo dobro vrejeno zalogo raznovrstne 

M i n a 
politovane in likane: altarne podstavke po 5 gld. 
50 k r , divane, garniture, modroce na peresih po 
10 gld., žimnate modroce po 20 gld., vozičke za 
otroke, okvire za svete in posvetne podobe, in sicer 

za 20 odstotkov ceneje, kakor drugod. 
Tudi prevzema vsa mizarska in stavbena dela. 

Cenilnik s podobani zastonj in franko. 

5 f e zaiueniti z 
B a d k c r 

Itac&gonsko, to je 
•sburger. 

Radenska kisla voda in kopališče. 
Radenci na slov. Štajerskem ob vznožji Slovenskih 

Kot zdravilna voda. 
g o r i c . 

Radenska kisla voda ima med vsemi evropskimi kisleci največ 
. natrona i n litija. Posebna n j e n a lastnost j e , d a p o m a g a p r i 

vseh boleznih, koje dobi človek vsled preveliko kislino v svoji vodi, kakor pri hudiči, pri kamnu v želodcu, 
mehurji i n ledicah, t e r j e n e p r e c e n l j i v o z d r a v i l o p r i zlati žili, p r i boleznih v mehurji, p r i zasliženjih, k a d a r 

1 w želodci i n črevesu, p r i vredu, katarih i n živčnih boleznih. se napravlja kislina v 

Kot namizna voda. V s l e d o b i l n e oglene kisl ine in oglenokislega natrona, prijetnega 
okusa i n močnega penjenja j o r a d e n s k a k i s l a v o d a najbolj pri-

ljubljena poživljajoča pijača. P o m e š a n a s kisl im v inom a l i s sadn im sokom i n sladkorjem j e m o č n o š u m e č a , 
žejo gaseča pijača, kojo imenujejo mineralni šampanjec. 

Jako razširjena je in mnogo se rabi radenska kisla voda kot 
v a r s t v o i n z d r a v i l o z o p e r davico, škrlatico, mrzlico i n kolero. Obvarovalno zdravilo. 

TC OTlfil 1 1 n TI f l V f l T l i f l Kopeli se prirejujejo iz železnate in kisle vode z raznovrstno ± V U J J U 1 1 m o u a i i u v a n j a j . g o r k o t o s k n i n j a u 5 i ) d a p o r a a g a j o p o s e b n o z o p e r : h u d i C 0 ) 
trganje po udih, ženske bolezni, pomanjkanje krvi, bledico, histerijo in neplodovitost. ( C e n a k o p e l i 3 5 k r . , 
cena za eno sobo 30 kr. do I gold.) 

(Mieno-kisli litii kot zdravilo Litcr radensk° kisic vod°ima v sc,,i 
U D - L J , j ' U ' U J " L U 1 J -ft-VU Z J U I O I V I I U . 0'00 gr. dvakratno ogljcno-kislega litija, 
to je množina, ki se težko prekorači pri enkratnem zavžitku. Kolike vrednosti jo ta jako močan lužnik kot 
zdravilo, dokazujejo Garrodovi poskusi, ki so se vsestranski potrdili. Položil je koščke kosti in hrustancev 
od protinastih bolnikov v enako močne tekočino kalija, matrona in litija. Prvi dve niste skoraj nič vplivali, 
slednja pa tako odločno, da so bile protinastih snovi navzeto kosti v kratkem prosto vso nesnage. To ga jo 
napotilo, da je začel poskušati z litijem pri protinastih bolnikih, kojih scavniške prcvlako so postajale vedno 
manjšo ter konečno popolnoma prenehalo. Vspelii, kojo so dosegli pri enačili razmerah tudi drugi zdravniki. Cenike razpošilja zastonj in franko kopališče radenske slatine na Štajerskem. 

(16) V zalogi imata kislo vodo Ferdinand Plautz in Mihael Kastncr v Ljubljani. 

B r a t a E b e t % 
• izdelovalca oljnatih barv, firncžev, lakov 

in napisov. 
Pleskarska obrt za stavbe in meblje. 

ECi.i « » 1 » l . j j : » • • s « , 
. za Frančiškansko cerkvijo v g. J. Vilharja hiši št. i . 

priporočata prečast. duhovščini in p. n. občinstvu vse 
v njiju stroko spadajoče delo v mestu in na deželi kot 

\ znano reeino fino delo in najnižje cene. 
Posebno priporočilne za prekupee so oljnate barve 

i v ploščevinastih pušicah (Rleehbiichsen) v domačem 
, lanenem oljnatem firneži najfineje naribane in bolišo 
• nego vse te vrste v prodajalnah. 

C e n i l c e n a z a h t o v a n j c . 


